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BRECHT IN AMERICA
Sei poesie inedite

Traduzione di Cesare Cases

Le sei poesie brechtiane che presentiamo in traduzione italiana sono desunte
dal sesto volume dei Gedichte (Suhrkamp Verlag, Frankfurt am Main 1964).
Quattro sono presumibilmente del 1941; L'onta e Le nuove epoche appartengono
alle Hollywood-Elegien, scritte mel 1942. I titoli sono dell'editore, salvo per
Le nuove epoche. Si tratta di poesie appartenenti alla « lirica senza rime con
ritmi irregolari » abituale nel Brecht della maturitd. Salvo per Le nuove epoche,
queste poesie si riferiscono immediatamente all’esperienza americana, finora nota
praticamente solo attraverso la poesia Hollywood in cui Brecht si mette in fila
tra i venditori al ¢ mercato dove si comprano menzogne ». Anche nelle poesie e
che presentiamo si insiste sullo scontro tra il poeta e una societa dominata dal F
rapporto di compra-vendita (cfr. Questo voglio dir loro e Fornisci la merce!) ma
si aggiunge una stupenda descrizione dell alienazione della vita nelle grandi cittd
americane (Meditando sull’inferno), wn’analisi dell'« astuzia» da adottare nel
comportamento quotidiano (Di fronte alla situazione di questa cittd) — astuzia
che sembra anticipare le famose risposte di Brecht davanti alla commissiona
dinchiesta per le attivitda antiamericane nel 1947 — e infine un esempio di
solidarietd tra profughi di fronte al « mondo animale > che li circonda (L'onta).
Il carattere paradossale di questa solidarieta ribadisce che abbiamo qui a che
fare con un Brecht solo di fronte a un mondo ostile: solitudine diversa da quella
anarchica del primo Brecht poiché egli é ora dotato di una diversa consapevo- {
lezza. Ma resta il fatto che qui Brecht non ha il conforto del movimento ope- Sk
raio, né quello della scabra natura danese delle Poesie di Svendborg. Egli vive i
intensamente Uinumanita della « giungla delle cittd », aggravata dal fatto che
la merce che deve vendere & quella dello spirito. Questo scontro diretto tra il
marxista Brecht e il mondo capitalistico pit altamente sviluppato dd di que-
st'ultimo un’immagine cruda e incisiva, sorta tutta dall'interno e priva di chiaro-
scuri e di alternative (se non nella coscienza del poeta), che fa delle poesie di
questo periodo una tappa ben distinta mnell evoluzione della lirica brechtiana
e le rende particolarmente attuali.

C.C.

Queste poesie vengono qui riprodotte per gentile concessione della Ci
Editrice Einaudi, che inizierd il prossimo anno la pubblicazione di tutte le poe
di Bertolt Brecht nella versione di Emilio Castellani e Roberto Fertonami.

oL,

MEDITANDO SULL'INFERNO

Meditando, mi dicono, sull’inferno

il fratel mio Shelley trovd ch’era un luogo
pressapoco simile alla citta di Londra. Io
che non vivo a Londra, ma a Los Angeles,
trovo, meditando sull’inferno, che deve
ancor piu assomigliare a Los Angeles.

Anche all’inferno

ci sono, non ne dubito, questi glardlm lussuregglantl

con fiori grandi come alberi, che perd appassiscono

senza indugio se non si innaffiano con acqua carissima. E mercati
con carrettate di frutta, che pero

non ha odore né sapore. E interminabili file di auto

pilt leggere della loro ombra, pilt veloci

di stolti pensieri, veicoli luccicanti in cui

gente rosea, che non viene da nessuna parte, non va da nessuna parte.
E case, costruite per uomini felici, quindi vuote

anche se abitate.

Anche all’inferno le case non sono tutte brutte.
Ma la paura di essere gettati per strada
divora gli abitanti delle ville non meno

di quelli delle baracche.

DI FRONTE ALLA SITUAZIONE DI QUESTA CITTA’

Di fronte alla situazione di questa citta

agisco cosi:

quando entro dico il mio nome e mostro

i documenti che lo comprovano con timbri che

non possono essere falsificati.

Quando dico qualcosa adduco testimoni della cui attendibilitd
posso dare le prove.

Quando taccio, do al mio volto

un’espressione vuota, affinché si veda

che non rifletto.

Cosi

non permetto a nessuno di credermi. Ogni fiducia
la respingo.

Faccio questo perché so: la situazione di questa cittd
rende impossibile credere.




Eppure accade talvolta —

sono distratto o occupato —

che mi colgano di sorpresa e mi chiedano

se non sono un imbroglione, non ho mentito, non
tramo qualcosa in segreto. Schierati con noi, se vuoi

Eio ) L } ! " superarci in altezza,
ogni volta ancora mi confondo, mi esprimo con incertezza e non dico mostra che sei dei nostri, e noi

nulla che parli a mio favore, bensi ti chiameremo il migliore.

mi Vergogno. Possiamo pagare, abbiamo 1 mezzi,
nessuno lo pud, se non noi.

' Fornisci la merce!

QUESTO VOGLIO DIR LORO |

Mostraci la via d’uscita,
renditi utile!
Fornisci la merce!

Sappi, i nostri grandi imbonitori

mostrano quel che vogliamo che ci si mostri.
Domina servendoci!

Dura procurandoci durata!

Gioca il nostro gioco, divideremo il bottino!
Fornisci la merce! Sii onesto con noi!
Fornisci la merce!

Mi chiedevo: perché parlare con loro?

Comprano il sapere per venderlo.

Vogliono sentire dove c¢’¢ sapere a buon mercato.
da vendere a caro prezzo. Perché

dovrebbero voler sapere cid che

parla contro la compra e la vendita?

Quando guardo i loro volti putrescenti

Vogliono vincere, mi passa la fame.

contro la vittoria non vogliono saper nulla.
Non vogliono essere oppressi,

vogliono opprimere.

Non vogliono il progresso,

vogliono il vantaggio.

L’ONTA

Quando fui derubato a Los Angeles, la citta

Sono obbedienti a chiunque
prometta loro il comando.
Si sacrificano affinche

resti la pietra sacrificale.

Che devo dir loro, pensavo. Questo
voglio dir loro, decisi.

FORNISCI LA MERCE!

Sempre, ogni volta

che giro per le loro citta

cercando di che vivere, mi dicono:
Mostra quel che hai dentro,
mettilo sul tavolo!

Fornisci la merce!

Di’ qualcosa che ci entusiasmi!
Raccontaci della nostra grandezza!
Indovina i nostri segreti pensieri!

dei sogni venali, mi accorsi

che tenevo accuratamente segreto

il furto, opera di un profugo

al pari di me, un lettore

di tutte le mie poesie, come temendo che l'onta
si risapesse, diciamo, nel mondo animale.

LE NUOVE EPOCHE

Le nuove epoche non cominciano ad un tratto.
Mio nonno viveva gla nei nuovi templ,
mio nlpote vivra forse ancora nei vecchi.

La nuova carne vien mangiata con le vecchie forchette.

Non sono stati 1 veicoli semoventi

e nemmeno 1 tank,

non sono stati gli aeroplani sopra 1 nostri tetti
né 1 bombardieri.

Dalle nuove antenne uscivano le vecchie sciocchezze.

La saggezza era trasmessa di bocca in bocca.
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